2 Hitchcock mester
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madarakkal jdatszik

Bedeszkazott ablakd, eltorlaszolt
ajtaji villa — négy ember utolsé
menedéke a szornyhaldl elfl. Okta-
lanul, értelmetleniil, megmagyaraz-
hatatlanul ¢s feltartoztathatatlanul
gyilkolé erdszak hatalma, iszonya-
tos tombolasa odakint.” A férfi be-
kapecsolja a radiot: roluk beszélnek,
az & helyzetikrdl 520l a bizonytala-
nul fogalmazott kishir: ,,...jelen-
tések  szerint...* —,...allitolag..:"
o - . megtamadtak volna*... ,,...mar
helyre allt a “nyugalom...* és igy
tovabb. e

A férfi kikapcsolja a mar masrol
beszélS készilléket, s elképedve kér
di : Csak ennyi az €9ész 2. 7

»Csak ennyi az egész 7"

Ime, ‘a kulcs-replika; “Ha meg
akarja tudni, kedves olvaso, mirdl
is sz61 Alfred Hitchcock sokat vitatott
Madarak cimfl filmje: kapcsolja be
a sajat radi6jat, hallgasson meg
egy-két kishirt, hdbortrél, gyilko-
lasrol, foldrengésrdl, kolerajarvany-
rol, s azutin kérdezze meg Onmagé-
t6l: ...csak ennyi az egész ?

De miért éppen madarakkal jat-
szik Hitchecock mester ?

Nehéz lenne megmondani. Talan
mert latvanyosabb, “mint
mondjuk, patkinyokkal jatszani. Ta-
1an azért, mert a foldgolyé barme-
lyik pontjan milliészim vannak ma-
darak. Talan azért, mert esszik
Gket. De taldn leginkabb azért, mert
— kalitkaban tartjuk Oket. v

Hitcheock © mindig jatszik, bar-
mi keriil a kezébe. S a madar-
sztoriban lathatdlag az tetszett neki
a legjobban,. hogy emberivé ,.jatsz-
hatta® a madar-életet. A siralyok
tamadasa eld] a telefonfiillkébe szo-
rult né — figy, ahogy Hitchcock
rendezi ¢s fényképezi — pontos ,tii-
kor-helyzetét* adja egy frissen kalit-
kfba zart tengelice vagy kanari-
madar ,szubjektly latészogének" —
jatas- és hallis-érzeteinek. Ablak-

talan ketrecben vaAgdhidra széllitoft
tydkok vagy libak Lerzékelhetik"
gy a kirnyez8 vilagot, mint a fen-
tebb emlitett hazukba szorult embe-
rek csoportja.
Ezek szerint: &llatbardt film?
Amolyan forditott el6jell ,Bambi*
allat-sztori, amib6l nem az derfil ki
(mint rendszerint az allat-regények-

“bdl), hogy az allatok jobbak, mint
-az emberek, hanem az, hogy — €p-

pen olyan rosszakka is valhatnak 7

Nyilvan, 526 sincs ilyesmirdl.

parabola mindig azért para-

"Egy pa
bola, hogy ne legyen szabad nyito- .

gatni-fejtegetni-feszegetni.  Hiszen
amiigy is nyitott... A madarak bé-
kések, Oranban nem volt Pestis, az
emberek nem valtoznak Orrszarvivd,
és A Kastély nem is volt soha..
Kér lenne tovabb nytjtani a Mada-
rak parhuzamait, mint ameddig
érnek. Pedig még egy egész sor
ilyen kézenfekvd ,nytjtasi* leheto-
ség kindlkozik
madar* sorsa ott lappang, ha nagyon
akarjuk, még a filmbéli anya-fid
viszonyban is; a maméanak semmi-
lyen menyasszony nem j6, mir évek
ota minden not kiutdl a hazbdl,
nem akarja ,kirOppenni* !
felngtt fiat. Kozben a konyhdban
ot iil végiz a kalitkdban az ajan-
dékba hozott papagajpér...

- De hat a nagy jatékmester és mu-
tatvinyos igazi triikkje ebben &
,szamban®  voltaképpen mis. A
nagyérdem@i  k&zOnségnek oly mé-
don szérja a madareledelt, hogy
mindenki tigy veheti és eheti, aho-
gyan neki izlik. ¢

Akinek mélyértelmil parabola kell
— vegybtek és egyétek... Ezek
megkapjak ffiszeriil a zarcképet, a
madarak kozodtt reszketve-félve vo-
nulé kis csoportrél — atvihetik ré
sajat szorongasaikat, frhatnak rdla

-egy esszét és gondolkodhatnak rajta

elmélyillten, amig meg nem vilto-
zik a mozim{isor.-

a ,kalitkaba zart

Madarak... Az oktalan, értelmetien, megnevezhetetien borzalom

Akinek csak egyszeri latvanyos-
sag kell, fantasztikus-idegfeszitd ki-
kapcsolodds — vegyétek és egyeé-
tek... Ezek kapnak fliszeriil -egy
tokéietesen sminkelt kivajt szem(i
hullat — ilyet még Ggyse lattak.

Vegyétek és egyétek — ez Hitch-
cock mester teste-lelke 1 a jaték. Aki
igy tud zsonglork3dni a filmeldSadas
dinamikdjaval (negyedoras unalmas,
tiresjarati dialogusok vannak beik-
tatva egy-egy vagtaté ritmusd ma-
dar-tamadas elé)), aki gy tudja a
legbanalisabb dologba belekeverni-
elegyiteni a lappangé iszonyatot —
az bizonydra a cipitalpat is feltdlal-
hatna (filmesztétikai) inyencfalat-
nak, ahogy éllitélag Brillant-Savarin
mester tette,

Ha a rendezd nevet Alfred
Hitchcock, a jol nevelt — jol infor-
malt nézd mar akkor is izgulva szo-
rong a székén, amikor egy Oreg né-

ni negyeddraig a reumdjat pana~
szolja.

Aki viszont nem tudja, kicsoda-
micsoda ez az Alfred Hitchcock —
azt csak a kOvetkezd negyeddrdaban
veri ki a verfték, amikor aztan
tényleg torténik egy és mas...

O a Nagy Mester, blivész és mu-
tatvinyos, mindent meg tud csinal-
ni, minden szabad neki. NézGk ‘il-

lidival jatszik-jatszadozik immar
évtizedek ota. Oriiljiink hat, amikor
szeliden-humanusan-izlésesen jat-

szik, mint ezhittal, s nem hasznalja
varazserejét 'olyasmikre, mint az a
bizonyos masik Varizslé egy Mario
nevilli fiatalemberrel...

S ha mégis, mindeniron a jaték
kulesat, nyitjat akarjuk: kapcsol-
juk csak be a radiot...

FISCHER HALASZ ISTVAN

Delvaux aldszall

Keét filmje wuidn sem
merném azt dlitani André
Delvaux-rél, hogy korunk
elentds filmmiivészei kOzé
artozik. « Mindenesetre a
4lm _egyik keresd, kutatd,
cisérletezd embere.

Az dlmok, a hellucind-
©idk vildgdt kutatja, t&b-
bé-kevésbé elfogadhatd
jelicépekre  tdmaszkodva.
Leginldbb tehdt az érdek-
li, miként foglalhatnd ké-
pekbe az érzékek szdmdra
megfoghatatiant,  hogyan
tehetné lithatévd a litha-
tatlant.

A boroltvilt fej& ember
pszichopatoldgikus  esetet
dolgoz fel: Govert beteges
szépségimddatdban  egyre
tdvolabb kerill a minden-
napok valésdgdtdl, Del-
vaux [élekdbrdzolisa egé-

szen kdzeli meguildgitds-
ba hozza hsét, s csak az

utolso jelenetekben tesz-
szidlk fel magunknak a
kérdést: wvajon mindaz,
amit littunk, valdjdban
megtiriént-e, vagy csupdn

az elmeosztdlyra kerilit
Govert agydnak a szille-
ménye ?

Delvaux sajdtos  film-

nyelvet szeretne meghono-
sitani, valami kénnyed,
mindeniivé behatolé-befu-
rakodd, minden kotdttség-
t8l és konvenciétél men~
tes jelzésrendszert a mo-
dern irodalomhoz hasonlé-
an. Az eredmény egyeldre
nem egészen megnyugtato,
taldn éppen azért, mert
Delvaux egyértelmiien az
irodalom feldl kozeledik a
filmhez, Fran példdul =
Govert szépségimddatd-
nak _tirgya — tilsdgosan
kézzelfoghatd jelkép, 'mem
sikertil  érzékeltetnie a
férfiban kizdrélagos esz-
ménnyé vdlt vildg irreali-
tdsdt, megkozelithetetlen-
ségét... Az idd-problémd-
val mdr. sokkal eredmé-
nyesebben kilzd a rendezé.
Zavartalanul lebeg”, nem
torddik ez olyan hagyomd-
nyos jelzésekkel, mint : el-
sotétités, idémuldst jelzd
epizéd bevdgdsa stb. Al-
mainkban szoktunk fgy dt-
lépni egyik szobdbdsl a md-
sikba, mikozben tiz évet
Oregszilnk,.., A  ritmus
er8sen lassitott, meditd-
ldsra késztetl. '

Ha lehet sajdtosan fla-
mand ldtdsmdédrél beszél-
ni, akkor Delvauxr realiz-

musa a flamand  festlkre

. — Bosch, Brueghel, Mag-

ritte — emlékeztet. A ké-
pek fojtott nyugtalansdgot
drasztanak, végig a titok-
zatos, a bizarr wuralja a
hangulatot, vészjoslé a
szépség és a borzalom, a
valdsdg és a fantasztikum
groteszk keveredése. )

MULLER FERENC

Csaldédas...

John Schlesinger rende-
z6 bizonydra halds témdat
latott Thomas Hardy regé-
nyében, amelynek wmagyar
cime korilbeliil igy hang-
zik: Tdvol a vildg =zajitol
J6é realista mil, gazdag,
élethiien ellentétes  jelle-
mekkel, angolosan mérték-
tarté  elbeszélés-technika.
Egy meghatéan s8zép és
fiatal drvalanynak (aki ké-
s6bb egy Orokség  révén
jomédi foldbirtokosnd lesz)
hdrom férfi kézbtt kell va-
lasztania: az egyik egysze-
rii farmer és természete-
sen talpig férfi (Alan Ba-
tes), @ mdsik idGsebb, rop-
pant tartézkodé  modori,
de anndl = szenwvedélyeseb-
ben szerelmes fdoldbirtokos
(Peter Finch), és wvégiil a
harmadik, egy jéképd ni-
csdbdsz ormester (Terence
Stamp). Hérom ilyen Kkil-
Winbézé jellem és vérmér-
séklet kozitt miss Bathse-
ba Everdene (Julie Chris-
tie) esak évek muiiltdn és

sok szenwvedés drin juthat
révbe. Semmi vildigra sz6l6
filozéfia mincs a sztoriban:
de anndl tobb  elgondol-
koztaté momentum, 526 és
tett.

Csakhogy . .. Ahhoz, hogy
ezek a filmben életre kel-
jenek, walamivel hatdro-
20ttabb célt kellett volna
kovetnie a rendezbnek, Az
elsé komoly hibdja a film-
nek az, hogy mnem érzékel-
teti az évek mauldsit, pe-
dig az id6 az, amelyben a
szereplok fontossd, érdekes-
s¢ wvdltak. De ebben a
filmben az idé nem telik.
Egy orokds, eléggé unal-
mas és magyon valdszinit-
len jelenben tdrténik min-
den. A rendezd hibdja az
is, hogy mindendron ,film-
szerfivé™, latvdnyossi ¢és
bonyodalmassd akarta ten-
ni filmjét. Egy bGbeszédi
victoridnus koényvbil még-
sem lehet mindent képre,
cselekedetre ,leforditani®,
mert ez borzasztéan meg-
nyijtja a filmet, és elo-
térbe hoz teljesen jelen-
téktelen és wunalmas rész-
leteket. Egyik szinész sem
probdlta a szerepldk bo-
nyolult, izgalmas lelkivild-
gat visszaadni; csak felii-
letes, hatdsosnak szdmité
vondsokat jdatsszdk meg.
Peter Finch hdrom 6rin
keresztiil ,férfiasan” rin-
colja homlokdt, Alan Ba-
tes a film wvége felé mint-
ha teljesen kiesne a szere-
pébél, szinte raisonneur-
ként mondja el utolsé
mondatait, Julie Christie

Alan Bates egyscerti  tar-
mert alakit

pedig ugy néz a kamerd-
ba, mint a firdészobdaban
felakasztott tiikorbe.

Mi a szomori ebben a
filmben? Nem a sikertelen-
ség, hanem az, hogy en-
nek a feliiletes, konfor-
mista produkcidnak a ren-
dezdje és foszerepléje wva-
lamikor a Free Cinema, a
. atthingd ifjisig® zdszlo-
ja alatt indult. A renegadt
miélvész pedig mindig el-
lenszenvesebd, mint = az,
aki eleve a nyugalmasabb
vizeket szereti.

HELMER IVAN

e R R T e B e e I Y T BN TS BTN A, G o i o A T KM BN e~ | e s e =i oo

Tuniszban  harmadszorra
tartottdk meg az idén Gsszel
az afrikai orszigok Kartha-
g6i Napok elnevezést film-
fesztivaljat, A verseny nagy-
dijat az egyiptomi Jusze:
Sahin nyerte Vilasztds cf-
mii és tobb més filmjéért ;
maéasodik dijat kapott egy

_sziriai, tobb novellibél 4116

film, A nap fiai; a harma-
dilk dijat megosztva télték
oda egy marokkbéi és két

- tunéziat filmnek. A sajtéban

megjelent beszimolék a be-
mutatott filmek szinvonalé-
n4al Altaldban tibbre értéke-
lik a vetitéseket kdvetd vi-
tékat, amelyeken az arab és
afrikai filmmiivészet legége-
t6bb kérdései kaptak hane
got, s amelyek tébbek kd-

z6tt a film sajitos kifejezd-
eszkizeinek hatérozottabb
ak.rtokbavételét - szorgalmaz-

Viagyimir Majakovszkij
eddig ismeretlen, a filmmfG-
vészet kérdéseivel foglalkozd
cikkeire bukkantak

zsurnal 1013—1915-8s évfo-
Ilyamaiban. A huszonnégy
hosszabb-révidebb Majakov-
szkij-cikk kiilsnb5z8 &lne-
vekkel jelent meg, de egyé-
ni és dinamikus hangvéte-
IikrSl a filolégia csaknem
biztosan kivetkeztethet a
nagy koltére. Majakovszkij
szenvedélyes érdeklbdése a

szovjet -
- kutaték a moszkvai Kino-

film irént egyébként is kdz-
ismert ; ezekben a korail cik-
kekben legtdbbszdr a hete-
dik mivészet ©néllosagit
siirgeti.

Két 4j filmvdltozat is ké-
sziil Cervantes Don Quijoté-
jabol: az egyiket a kolum-
biai Feder Grofe rendezi, a
fészerepeket a svéd Max
von Sydow, az amerikai El
Wallach és az osztrdk Senta
Berger jdtssza. A mdsik egy
muzical-viltozat lesz, de
alighanem a bisképfi lovag
eddigi legfurcsdbb reinkar-
ndcidja, & foszerepben egy
nem éppen légies megjele-
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nésil szinésszel, Richard
Burtonanal.

A “legtijabb olasz film-
tirténetbdl a kritika — hol
dicsérve, hol elmarasztalva
— sokat foglalkozik Liliana
Cavani Kannibélok cimf
filmjével, amely az Antigo-
ne-tragédia 1jrafogalmazdsa
modern kd&rnyezetben, s @
mai fiatalok tdrsadalmi kii-
Iondlldsa jut Dbenne kifeje-
zésre. A baloldali kritika
éppen ezt a kiilondlldst tart-
ja a filmben tilsigosan el-
vontnak — ,absztrakt ldza-
désnak” nevezi — 326 esik
tovibbd Bunuel, Pasolin{
és Godard hatdsdrél, de Ca-
vani tehetségét, virtuéz kép-

alkotdsdt vitdn
tartjdk.

Vera Hityilova, az Is-
mert csehszlovik filmrende-
z6n8 nemrég fejezte be
Essziik a . paradicsomi fak
gyiimdleseif cimi 0j filmjét,
amely bibliai parabolat
hasznél fel a modern ember
érzelmi-erkolesi életének
felderitéséhez, Hityilova a
Xonvencidék tilalomfdi és a
tényleges erkdlesi normak
kozott probil  killonbséget
tenni furcsa torténetében,
amelyhez érdekes és egyéni
filmnyelvet dolgozott ki.

feliilinek
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